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SOCONY-VACUUM OIL COMPANY

INCORPORATED

26 Broadway, New York 4, N. Y.

MARINE SALES DEPARTMENT

September 29, 1953

Mr, Bjarni Benediktsson
Reykjavik
Iceland

Dear Mr. Benediktsson:

A ¥, T. P. Dillon, nephew of our lMr. F. E, Powell, is
leaving the U.S.shortly with his wife and three children to take
up residence in Reykjavik where he will be attached to the U.S.
Legation., I have given Mr. Dillon a letter of introduction to
you and know that he will greatly appreciate anything you may be
in a position to do for him.

It is quite some time now since I have been in Iceland
and had the pleasure of talking with you, but since both Hallgri=-
mur Benediktsson and his son Bjorn have come to the U.S. I doubt
that I will be making an appearance in Reykjavik until possibly
some time next year.

Hope that both you and Mrs. Benediktsson are in good
health, and I sincerely appreciate anything that you may do for
Mr, Dillon.

Kindest personal regards,
//’Eﬁ}&dwéw—-
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Herr Frrtz HeSs WAS HEAD oF TWO
German news agencies before the
war. He had many English friends
and played some part in the numerous
and varied efforts to make Hitler
understand “the British attitude.”
After the outbreak of war he was
appoinfed adviser (Referent) on
British affairs at Hitler’s head-
quarters. All reports, memoranda,
and so on relating to Anglo-Gemman
relations came tp his notice, and he
frequently gave “advice” which,
seen in retrospect, appears to have
been entirely sound. He remained in
close touch with Ribbentrop and
met Hitler and other National
Socialist leaders. In the book now
published * he has much of inlerest
to say about their views and
characters. Later on he sharel the
conviction that Hitler musi be
removed if Germany and Eiwrope
were to be saved.

Unfortunately most of the locu-
ments that came to his notice were
destroyed, so that he has to rely
largely on his memory. But itls an
excellent memory, and his evience
is of great interest (he has a _crhcal,
unbiased mind, with a gift' for
Drecision of detail). -

‘The main contention developd in
his book is highly controversial, but
it is closely reasoned and suppdted
by much evidence—that Hitler felt
“hate-love,” as Hesse calls it, for
England and that he fought her with
a divided heart, o

_Hitler admired Great Brifain nd
her empire. His overriding ambiion
was not to conquer the worldfor
Germany alone but to divide it
between the British Empire ant a
future German Empire (Ameica
seemed to be beyond his meital
horizon). He never gseems to hve
understood why this vision couldnot

* Das Spiel um Deutschland, By in'lz
Hesse. Munich: Paul List, Pp. 444
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THE MANCHESTER

and. Britain: A

By F. A.

appeal to Great Britain. When he
met British statesmen (especially
Neville Chamberlain) and experi-
enced the British way of conducting
affairs he was deeply disillusioned,
and decided that British policy was
composed of evasion, trickery, and
bluff. He did not believe that Great
Britain would honour her pledge to
Poland. When she did so he was
thrown into a state of panic. He
cancelled the order to invade Poland.
But when Alfred Berndt, his liaison
with the German news agency,
handed him a report that the Poles
had massacred 300,000 Germans Hitler
flew into a passion and, going to the

telephone, renewed the order, and so
the Second World War began.

*

The report was, of course, untrue.
The German minority in Poland,
anticipating the invasion, rose in arms
against the Polish State. The Poles
naturally suppressed the rising.
According to Hesse, the original
German report gave the number of
Germans killed as “about 4,8507;
Ribbentrop multiplied this total by
ten " for the sake of propaganda,” and
rounded it off to make it 50,000. Hesse
afterwards met Berndt, who described
the scene Hitler had made, boasting
that he himself had believed 30,000 to
be the correct figure and had
multiplied it by ten. “I myself,”
Berndt said to Hesse, “gave the
Fiihrer the little jolt which carried
him into the war.” Later on Hesse
asked Walter Hewel, of Ribbentrop’s
staff, what had really happened.
Hewel admitted that Hitler had
acted in a passion. “ Yes,” he said, “it
was certainly so. That is why he so
quickly regretted that he allowed
himself to be carried away.”

Hitler, according to Hesse, was
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Study in “Hate-Love”
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determined to localise the war, in the
hope that when Poland had been
overthrown he could come to terms
with Great Britain. He had similar
hopes when he struck at France. He
made no serious attack on Great
Britain until September, 1940, when
the German Air Force bombed the
Tondon docks. Hesse endorses the
supposition that Hitler deliberately
held back the German armour so that
the BPBritish force could get away
unmolested from Dunkirk.

On the invasion of England, Hesse
tells us that

Hitler never actively promoted (niemals
betrieben) the invasion of England, but
regarded it with exireme scepticism from
the technical point of view and thought it
politically undesirable . . . after three
months he had it postponed for an
indefinite period—that is, he called it off.

Hitler took little interest in the
North African campaign until it was
too late (from the German point of
view). He was furious when Mus-
solini attacked Greece and never
wanted Italy to take part in the war.
He and Mussolini formed a very poor
opinion of one another at their first
meeting. Hitler, according to Hesse,
called Mussolini ¢ a ridiculous actor,”
while Mussolini referred to Hitler as
“a dangerous and talkative corporal.”
Later on, however, Hitler acquired a
certain affection for Mussolini.

Hitler always intended to attack
Russia, overthrow the Communist
despotism, and colonise the Ukraine.
But his Russian campaign was subor-
dinated to the desire to make peace
with England, or force peace upon
her, so that the world could at last
be partitioned between the two great
“Germanic races.” Even after the
Battle of Stalingrad Stalin, according
to Hesse, made discreet overtures to
Hitler through the intermediary of
the Japanese. But Hitler would not
listen to them. He was even ready
1o give up the demand for the return

mmsnSuggested Autumn and Winter Readingwmmmmm

of the former German colonies—if
he had the Ukraine he had no need
for African territory.

He admired Churchill and prophe-
sied, several years before the war,
that he would lead Great Britain if
war came. But he also saw in him
the spirit of British obduracy, and
every time Churchill spoke Hitler
had spasms. Hesse describes these
famous spasms vividly—Hitler would
throw himself on the floor, foam at
the mouth, and complain of a heart
attack, accusing those who had
incited him to fury of the desire to
kill him (it does not appear that he
ever “chewed the carpet”).

Hitler's final crisis was one of
belief—in deseribing it Hesse largely
bears out Professor Bullock’s inter-
pretation. In his fanatical hatred of
an “inferior race,” the Slavs, Hitler
failed to exploit the opportunities
offered by the vast defections from the
Russian Army and the welcome
accorded to the Germans “as
liberators” by the peasantry in
Southern Russia. His belief distorted
his sense of realities and made him
expect a miracle. When he realised
that defeat was irretrievable he lost
his faith in the superiority of the
Germans. They are, he said,
“unworthy of me.” All he had lived,
laboured, and fought for had failed at
last. It was then that he abandoned
himself to his final frenzy of destruc-
tion. He wanted to destroy even
Great Britain, and he no longer cared
if Germany was destroyed, for she was
not worth saving. When he could
destroy no more, he destroyed himself.

*

Herr Hesse's book is one of the
most interesting and important con-
tributions that have been made to the
literature of the Second World War

(if it is to be reprinted there are many
corrections to be made—the names
Vansittart and Simon, for example,
are misspelt throughout).
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THE FOREIGN SERVICE
OF THE
UNITED STATES OF AMERICA

American Legation,
Reykjavik, Iceland,
October 27, 1953.

Hr. Minister Bjarni Benediktsson,
Blonduhlid 35,
Reyk javik.

Dear Mr. Benediktsson:

Your name has been given as a reference by
Miss Oluf Palsdottir, Barugata 20, Reykjavik, in
her application for employment with the American
Legation at Reykjavik.

It would be greatly sppreciated if you could
furnish the Legation with any detalls known to you
concerning the character and ability of Miss Pals-
dottir. Any information you may wish to provide
will be considered strictly confidential and treated
as such.

Thanking you in advance for any help you may
offer, I am

Respectfully yours,

E., H. Brown
Administrative Officer
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HANNES KJARTANSSON

50 BROAD STREET. ROOM 720
NEW YORK 4, N. Y.

TEL. WHITEHALL 4-3784

May 19 1951‘.

Dear Bjarni:

Upon receipt of your letter of April 26th, I sem letters
enclosed coples to the U.3. News and World Repwt and The
I have now received a reply from U.S. News & Horld Report
attached copye. So far, I have not heard anything. from The
but presure that the address will be changed a8 requested,

per

Freeman,

per
Freeman,
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Hon. Minister of dJustice
Bjarni Benediktsson
Reyk javk, Iceland




CONSULATE GENERAL OF ICELAND
50 BROAD STREET

NEW YORK 4, N. Y.

US o« NEWS & WORID REPCRT
WASHINGTON

May 18, 195l

Mr. Hannes Kjartansson, Cconsul CGeneral
Consulate General of Iceland

50 Broad Street

New York lj, N.Y.

My dear Consul General:

As you request in your letter of May 6, we are changing the
b.

address on Minlster Bénedlktsson's subscription to "U,
News & World Report" so that it will be sent:

Hon. Minister Bjami Benediktsson

¢/o Consulate General of Icelamd

50 Broasd Street

New York l, N,Y,

This change will take place in sbout two weeks as our 1list is
necessarily made up in advance,

Sincerely,

S.Jde Keker
Ass't Circulgstlion Manager




CONSULATE GENERAL OF ICELAND
50 BROAD STREET
NEW YORK 4. N. Y.

gentlemen:

Ref's Hon, Miniater Bjarni Benediktsson,
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CONSULATE GENERAL OF ICELAND
SO BROAD STREET
NEW YORK 4. N. Y.
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HANNES KJARTANSSON
50 BROAD STREET, ROOM 720
NEW YORK 4, N.Y,

TEL., WHITEHALL 4.3784
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LeEGcAaTION D'ISLANDE

STOCKHOLM

18. névember 1953.

Heidradi vinur,

I ger var mér tilkynnt, ad norrsnn
fundur menntamélardsherra yrsi haldinn i Kaup-
mannahfn pann 11. og l2.desember og fundur
démsmélarddherra pann 1l4. og 15.desember hér 1
Stokkhélmi. Voru dagsetningarnar sérstaklega
dkvednar med tilliti til pess, ad bd getir ef til
vill komid 4 péd bdsa milli flugvéla., Bg pakkadi
audvitad fyrir p4 tillitssemi, en taldi horfur
4 pvi, asd pd kemir, ekki gédar, par sem Alpingi
mundi péd standa yfir.

Ef pi getir komid, petti mér audvitas
mjdég vent um, ef €z metti bjéda nokkrum ménnum
hingad til ad hitta pig, og pé4 fyrst og fremst
Zetterberg og Ekeberg.

Par sem peir pyrftu =t1d nokkurn fyrir-
vara, petti mér mjdg vent um ad f4 skeyti fré
pér, hvort pi getir komid og p4 verid hér annad-
hvort sunnudagskvldid 1..desember, eda midviku-
daginn 16. annadhvort I hédegisverd eda kvildvers.

Med kerum kved jum,

pinn einle:gur,
5

Herra démsmélariddcherra
Bjarni Benediktsson.
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Reykjavik, 28. des. '53

The Minister of Justice and
Mrs. Bjarni Benediktsson present
their compliments to Mr. and Mrs.
Thomas P. Dillon and thanks them
for their kind invitation to a
New Year's evening party on Decen-

ber 31st, but owing to $ previocus

Y
engagement they regret that the, are

unable to seecept.




. A T S L L .
Til Opur um Operu=o; O] erettuflutning
£ ;ML S
vie PJu LULKIIUS1Q.

Pgd er oparft ad fjolyrda um pad hgr, ad su kpafa ad pjodleik=
husid flytji arlega eina til tver oierur eda operettur, er syo
algenn, ad naumlega verdur undan pv vikist, g0 gerg alviru ur
pvi, g¢nda virgist fyllur vilji fyrir hendi hja forrajambnnum
leikhussins.Synir patttaka peirra starfsemi sinfoniusveitar-
innar greinilega, ad gert er beinlinis rad fyrir pessu.

Vi undirritadir hgfum 4dur og i ddru sambagdi bent a pgd, ab
til pess ad unnt se ad notg til fullnustu pa krafta,hljobfe=ra=
leikara og singvara, sem her eru, se glveg naudsynlest ad skipu-
leggja alla listrung starfseyi okkgr a pesgu svidi mgd 1lingym
fyrirvgra, og ad sjalfsogbu i samradl vid utvarpssyjgra og ute
varpsrad. Og pettg er ekki sidur naydsynlegt, ef ng a til h=fra
manna erlendis fra, sem yfirleit rabstafa sinun tima med l¥ngum
fyrirvara. A8 =tladur se nagur timi til pessgra hluta, getur
ridid baggamuninn um pad, hvert h=gt er ad na til he=ira manna
gegn vidradanlegri greidslu.

Vi héfum hgr nu starfandi allvelskipada hljémsveit, og nu ordid
mjog vel pjalfada, sVO vel ad h=gt er ad bjoda hingad svo ad
egja hvaba heimsiungum dirigent sem er, Mieri hluti gannanna
cveltinni er fastradinn til pess ad inna af hendi manabarlega
akvedna vinnu, sem yfirleitt hefir elki verid fullnotud. Lgn
betra skipulag cg nanara samstarf pjo@laikhusgins og rikisutvarp
ins er alveg naudsynlegt ef fullnota a pessa age=ill krafta.

Sa misskilningur aj of aherttusamt §é ab leggja,{ flutning kostne
ajarsamra verka, ma ekki vera of radandi hja ralamdnnum leik=
hyssins, bvi pad eru eimnmitt slik verk, sen oftast skapa leik=
husunum vins=ldir og auka tekjur peirra beinlinis, Petta er
reynsla allra leikhusa annarsstadar.

Strax og sininggm er lokin,i vor, er alveg naudsynlegt ad gera
per breytingar a sal leikhwssins, ad framvegis se h=gt med 3
med 1itilli fyrirhtfn ad flytja pilid, sem skilur a milli hljom=
sveitargrygjunnar og ahorfendaplassins,afitur fyrir annan bekk,
oz taka pessa tvo bekki upp, 08 koma hvorutveggju fyrir aftur
jafn aydveldlgga. pessi breyting parf ekki ad kgsta nema faa
tygl pusunda i eitt skifti, ef unnid er aj pvi a geppilegum
tima og byrjad samstundis ad loknum leiksyningum 1 Vor.

Haustdd 1954 leggjum vid til ad flutt verdi éperettan Kata
ekkjan eftir Lehar og ad Ur. Urbancic fari nu pegar ad undire
pua pad, Kata ekjjan er talin skemmtilggasta og vins-lasty
operetta tuttugustu aldarinnar og er tonlistin yfirleitt aget.
Agalkraftarnjr exru 7 og mynu flestir ef ekki gllir vera til
her hejma, po meljum vid oheppilegt ad horfa i nokkur pusund
krona utgjold til ad rada naudsynlegg erlenda krafta ef naude
synlegt er., Naudsynlegh er ao lata pyda opgrettuna og parf
mjdur sgm ber skyn a gonlist ad gera pad, Usuu vid ad haft

se gamrad vid okkur um yal py®andans. Haraldur Bjornsson
stjornadi her flutning opergttunnar "Brozagdi land" eftir
sama hofund og gerdi pad prygilega og pv ast=Bulaust ad
leggja 1 kostnad vid leikst jora.

Vorid 1955 verdi fluttléperan Carmen eft

ir frankka komponiste

l.'\
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Sdgat. ~Carmen-er-oft-Lkyliug saoaﬁgaxe;uuta-é,draﬁv-gam---
bk.'i.fi.;i)g:’?-,ihi.-' v \.-‘.E'iivt‘.fi-‘ nmundl -ty J-‘I.].C‘J‘.u. we Vai'Ua-Setl }‘!r:’.'f'
a;vug-glrurl.ga ef hun-ygbi-glugbkggr -anda i ofundaring,
iikt og i Frakklandi og a Spanj. 1 eperunni 2ru,lo singe
kraftar, seun langflestir eru her fyrir hendi. bo yréi ad,
fa hingad unga, blgdheita stulku i Carmen, annadhyory fra
Frakkalandl eda Spani. Yyrir petta yerk er alyeg ohjakvemie
Aegt ad fa hizgaﬁ fyrgta flgkks stjornanda fra anngrhvorri
operunni i Paris, en Larus Palsson mundi hinsvegar an efyg
getq annast leikgtjorn med honum. Yr§i naudsynlegt ad rada
pgnn mann strax i sumar og viljum yid ad pgd se gert i same
radl vid okkur og gildir sama um radningu _ a Carmegn.
Porsteign Hannesson mundi sgnnilega vera agztur i hlutverk
Don Jose ef hann reyndist faanlegur til ad koma.

Haustid 1955 leggjum vid til ad flutt verda operan “gfintfri
Hoffmanms", Po vid lgggjum til ad Carmen verdi flutt a
fronsku teljum vid rett ad pyda "EH." gnda mupdum vid
telja eblilegt ad fela flutning peirrar -operu Robert Otte-
syni., Hann hefir lengi haft hug a ad flytja petta verk og
telur ad hagt se ad koma Pyl upp med ielenskum séngvurum
einum og an erlends leikstjora.

Vorid 1956 verdi flutt 5peran,Tosca en vorid 1957 operan
Tofraflautgn, Til pess ad stjgrna Togea er ejalfsagt ad
leita til operunnar La Scala i Milano unm stjorngnda og
?m flutning Tofraflautunnar til einhverrar adaloperunnar
Pyskalandi,

Lins og ABur er tekid ixam er alveg naudsynle;t ad hefja

ou pegar 1 symar undirbuning aj flutnijngi Katu ekkjunngr og
Carmen ef pJodleikhusyad og pJoblegikhusstjori fallast a

ad flytja pgssi, verk a n=sta leikari. Hvad sgertir Carmen
pyrfti ad snua ier tll sendjherra okkar i Paris um samstarf
vid operurnar i Paris um radningu stjornanda. Pyrftj petta
ag gerast stray. Einnig pyrfti gu pegar ad tryggjja ser rettinn
a Carmen og Katu ekkjunni og lata pyba hid sidarnefnda,

éperettuflutningur er mikli‘liklegri en pung og efnismikil
leikrit til pess ad, safna folkj utanum leikhusi® ad haustinu.
Ef ekkj koma fram ny gerkilgg jslensk leikrit ber ad byrja
starfsarid, ad okkar aliti a lettum operettum.

Vid mynum a allan haft adstoda ijﬁleikhﬁsstjéra 3 sagbandi
vid tonlistarflutning vid JeikhSusili, einnjg um val tonlistar
med leikritum, ef pgss g¢r oskad, en munum otilkvaddir ekki
blanda okkur ipau gal, & sama hatt munum vid engar tillégur
gera um operu eda operettuflutning i vor, par sem b=0i er
ordid of seint ad leggja fram nyjgr tilldgur og okkur ep
kunnugt um ad yunislegt var pegar akvedid- i beim efnum, adur
en vid vorum skipadir { tonlistarnefndina. Vid hofum heldur
enga athuga gemd gert vid tilldgur pjoBileikhusstjora w
vgrkefnaval 1 vor, en pa er talad um ad flytja Cavaleria
rusticana eda Nitousche undir stjorn Dr. Urbancic,

deyﬁjavik, 20, November 1953

» - ’
Pall {solfsson == Bjérn Ulafsson
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e SCELAND ASRAYT
MEMBER OF L.A.T.A.

Reykjavik,

Um leid og vér pdkkum gbdar
undirtektir ydar i1 sambandi vid aukn-
ingu &4 hlutafé félagsins, sendum vér

ydur hérmed umbedin hlutabréf,

Virdingarfyllst,

00J/GK FLUGFELAG ISLANDS H.F.

HEAD OFFICE: P.0O. BOX 955 CABLE ADDRESS:
REYKJAVIK AIRFORT. TEL.: 6600 FLUGFELAG
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Govt

Honouragble George C. Marshall
Leesgburg, Loudoun County
Virginia (UsA)

Congratulations with the welldeserved honor

Bjarni Benedlktsson




Hakon
DPetta sumar sendi/konungr til Tslands Hallvar® gullské at flytja sitt erendi

vid jarl, at hann endi sin einkamal. Hallvar®r kom i Hvitd ok fér at finna
jarl ok flutti djarfliga konungs erendi. Jarl tok pvi vel ok kvadst sva
skyldu gera sem konungr hafdi or®d til sent. Hallvardr for til Reykholts ok
sat par um vetrinn. DPeir jarl fundust um vetrinn éndverdan, ok soru pa
nokkurir beendr konungi triunadareida, peir er adr hoéfdu mot stadit. Jarl
sat um vetrinn fyrir nordan land ok leita®i ra®s vid beendr, hverju svara
skyldi. Bu®bu besendr at leysa jarls vegna vid konungsmenn, sumir tveimr
hundrudum, sumir hundra®, sumir tolf aurum. ba er Hallvardr spurdi
petta, kva® hann konung ekki vilja, at bzendr veeri pyndir til sva stérra
fégjalda, kva® hann vilja hafa matuligan skatt af almenningi ok hét { mét
réttarbotum.

Hallvar®r flutti konungs mal vi¥ Vestfirdinga, ok hétu peir at koma til
Porsnespings um varit ok sverja par konungi land ok pegna. En er jarl
var® pessa viss, stefndi hann beendum til Hegranesspings ok 1ét par nokkura

menn sverja konungi land. En Hrafn Oddsson kom eigi til borsnespings,

ok pvi kom Hallvar®#el ekki. Var pa skotit til alpingis. Droégu allir hinir

stzerstu menn { Fjérdum vestr storflokka, er at leid pingstefnunni. DPeir
sendu menn 4 fund sona Steinvarar ok Andréssona, at peir skyldu rida

til pings me¥ o6llum afla sinum fyrir austan bjorsa. Dorvar®dr DPérarinsson
haf®i heitit at koma med Austfirdinga. Gizurr jarl kom til alpingis med
miklu 1i%i. Jarl flutti pa konungs mal bzedi vi® Nordlendinga ok Sunnlendinga
ok ba® pd til med gédum orSum, en kalladi fjorrdd vid sik, ef peir meelti {
moét., Eftir pat var skipud légrétta, ok séru flestir hinir beztu bzendr 6r
Nordlendinga fjordungi ok Sunnlendinga fjérdungi fyrir utan Pjérsa Hiakoni
konungi land ok pegna ok zevinligan skatt. Sidan reid jarl af pingi ok sudr

{ Laugardal ok hélt par saman flokkinum um hri¥. Sigvardr biskup ok

Hallvar®r ridu a Pverdarping. Gengu pa Vestfirdingar undir hlydni. Séru




-2 =

fyrst Hrafn Oddsson, Sturla bordarson, Sighvatr Bédvarsson, Einarr

Porvaldsson, Vigfiiss Gunnsteinsson ok prir beendr me® hverjum peirra.

brir bsendr séru fyrir BorgfirSinga. DPa h6fbu allir [slendingar gengit

undir skatt vi® Hakon konung utan AustfirSingar fra Helkunduhei®i ok til

Pjorsar { Sunnlendinga fjorSungi.




Un sumarit eptir, er Hallvardr kom 1262 it um sumarit (fyrra),
var bingreid mikil nordan 6r sveitum; fjélmenti Gizurr jarl mjok, ok
reid Asgrimr Porsteinsson b4 til bings med honum. Hrafn fjolmenti
ok mjok vestan; reid med honum & bing Hallvardr gullskdér ok Einarr
Vatnsfirdingr ok Vigfiss Gunnsteinsson, ok mundu beir hafa sex hundrud
manna. Gizurr jarl hafdi eigi fera med pvi 1idi, er hann t6k upp sudr,
en Atta hundrud manna. Var 4 bvi bingi svardr skattr Hidkoni konungi
um allan Nordlendinga-fjérdung ok Sunnlendinga-fjérdung fyrir vestan
bPjérsd; skattr var b4 ok svarinn um allan Vestfirﬁiné@jjbraung. T61f
menn sbéru skatt f Nordlendinga-fjoérdungi: Asgrimr Porsteinsson, Hallr
tfsti ok Gudrikr; 6r Eyjafirdi: Hallr af M6druvéllum, borvardr Or
Saurbe, Gudmundr fr4d Hrafnagili; 6r Skagafirdi: Geirr audgi Porvalds-
son,K41fr ok borgeirr Brandssynir; fyrir vestan Vatnsskard: Bjarni 4
Audkdlustodum, Sigurdr 6r Hvammi, Illugi Gunnarsson. T61f menn sbéru
ok skatt 6r Vestfirdinga-fjoérdungi. A pvi bingi s=ttusk peir Gizurr
jarl ok Hrafn; véru bd trygdir veittar. Gizurr jarl gekk par til,
Hrafn ok Sturla son hans; tbkusk peir i hendr fyrir kirkjudurum 4
alpingi; var bar vid Sigvardr biskup ok Brandr &b6ti Jbnsson ok

Sighvatr Bodvarsson ok Sturla bérdarson. DPann vetr sat Hikon konungr
{ Nidardsi.




LARUS JOHANNESSON

HESTARETTARLOGMADUR
Simar: 4314 - 3294, Simnefni: Lérus

REYKJAVIK, 16. sept.1953

(SuBurgitu 4)

LJ/GJ

Hr. ré8herra

Bjarnl Benediktsson
Démsmélardduneytinu
Reykjavik

Keri Bjarnl minn!

Til min kom { dag Bj8rn J6nsson, kennari fré Seydisfirdi, sem
verid hefur gmmskeleggur komministi og var frambjédandi & méti mér
4§ Seydisfirdi um eitt skeiB.

Erindi8 var ad leggja gott ord inn fyrir sig, ef hegt veri {
sambandi vid umsdkn hans um kennarasttdu vid Barnaskélann {1 Hafnar-
firdi. Kvedst hann hafa talad vid Helga Flfasson, frelslumflastjéra
og hef81 hann sagt sér, a% hann mundi standa nzstur bar vid umsékn.

Eg hefi kynnst Birni d4141tid og af vidtslum vid hann, begar ég
var fyrir austan { sumar og nfina, sem kemur algjdrlega heim vid pal,

sem Theoddr frendi minn, sagdi mér, 4k eru skodanir Bjdrns & stirn-

mflum a¥ stér breytast. Hann er ad hverfa fréd komminismanum og ein-

mitt pad ad fara burtu fréd Seydisfirdi er 1idur I ad losna undan
flokknum. Hann var kominn I ymsar sts8ur hj4 flokknum { sambandi

vi8 bmjarmélefni Seydisfjardar og eins og bl mannst frambjbédandi

hans, og vissi &g ad miklar tilraunir voru gerdar, til pess ad hann

byd3i sig fram fyrir flokksins hénd vil sidustu kosningar, en hann hef=-

ur smftt og smétt verid abd losa sig vid bessi stérf, sem honum hafa




LARUS JOHANNESSON Framhald of bréfi il hre Bjarna Benediktssonar 16=91953 Bls. 2

verid falin & vegum flokksins s{¥ast frambodi® {1 sumar.

Be held, ald mér sé alveg Shett ad fullyrba, ad hérna sé um al-
varlega og sanna hugarfarsbreytingu a r=8a og kemur pad alveg heim
vid langt samtal, sem vid Theodér frendi minn &ttum { sumar viB Bjdra.

Bjdrn er mjsg frédur madur,og velt &g ekki betur, en al kennsla

hans hafi 11kad vel 4§ SeyBisfirdi og ad menn séu sammfla um, ad hann

sé gbdur kennari alveg &n tillits, hvar ! flokki peir eru.
Petta vildl ég 14ta big vita, til athugunar, begar m4lid kemur
til pinna kasta. _
Med karrl kved ju.
/ﬁann,g’

Al »)M.'{{_" L Prr77Eeers

/




LARUS JOHANNESSON

HESTARETTARLOGMADUR
Simar: 4314 - 3284, Simnefni: Larus

i REYKJAVIK, 16, sept. 1953
(SuBurgdtu 4)
LJ/GJ

Hr. rédherra
Bjarni Benediktsson
Reykjavik

Keri Bjarni minn!

Svelnn Snorrason, fulltrui hjé bejarfégetanum f Vestmannaeyjum,
sonur Snorra,sskuvinar mins, Lérussonar, hringdi til min { garkv5ldi
og sagdist hafa frétt,ad Einar Pétursson, fulltrdi veri ad fara fré
sakadbémara og bad mig um ad vera sér hjélplegur, ef ég gati vib bal,
ad hann fengi stBbuna. Eg hef §tt tal um petta vi¥ sakadbmara og
{ samr4d1 vi5 hann skrifa &g Dér pessar linur.

Sveinn Snorrason er prfdilega myndarlegur piltur, vel gefinn
og &byggilegur 1 alla stadi. Bg bekki hann vel fr4 pvi ad hann var
f skéla hér, og hann var § skrifstofunni hjé mér bann tima, sem
hann 4tti ad vera & skrifstofum hér I baznum og eftir ad hann lauk
pr6fl, fékk &g hann sem sérstakan dugnabagjmann til pess ad adstola
mig vid prentsmid juna og var hann bar bangad til hann fér til Vest-
mannaeyja. Hann hefur gott logfra8isprbf og get ég m=zlt med honum
f alla stadl sem &gmtis pillti og duglegum og Agmtum sj&lfst=dismanni
eins og hann 4§ =tt til { béSar =2ttir,

Pinn, 7,/
FULLEP v v C, 1 vy E0E,

Mebfﬁ&rri kv:i;n.




Ref: 1.R,3.

3 samrit

.. 832
Grelfgls vegna Bjarna

3 a s =
jenedlktesatonar, Gomamélardsh.

et g ——

1

Sendirdsid leyfir aér ad ak¥ra hinu hde

raduneytl frd, 85 samkvezmt beldni herra démemdlarddherra

Blarna Benedlitssonar hefur bad innt &f hendl £10=-14-6d,
*
grelislu vegna radheérrans,

Upphafin, £10=14=8d4,, hefur veprid fard
r{xissids1 t11 gJjalde £ reikningl 3. ArafidrSunge hegss
*
ars,

Viffurkenning fyrir greifelunni veriur

gend helm med Ersfjﬁr“unmarniknin‘num.

Greltt tll utanrikiern. ..... kr. 500.00
ANGVETSL LL0 IW: D s einsion o0 nidss

Mismunur endurgreidist hér me3

Utanr{klaréfuneytis,
yayﬁjavfk.




TONNES ANDENAES

2
AKADEMISK FORLAG OSLO, oen l—" Okt- 195%-

UNIVERSITETETS MIDTBYGNING
TELEFON 425028 - 41 1108

KARL JOHANS GATE 47

Jrn.293/TA/KS.

Kjere minister Bjarni Benediktsson:

Her er den engelske utgave av grunnloven som
Geir Hallgrimsson nevnte hos Dem.

Vil De vere s& elskverdig & la ministeriet sende
meg:

4 eksemplarer av

St jérnarskra

Log um Rosningar til Althingis

Thingkop Althingis.

Jeg vil gjerne ha eksemplarene til et par bibliotek
Universitetet i Oslo samt til meg selv.
Hjertelig takk for all den vennlighet De

meg i sommer,




MENNTAMALARADHERRA

Reykjavik, den 16. november 1953.

Hr.

TONNES ANDENAS;
Akademlisk Forlag,
Karl Johans Gate 47,
08 L O.

Ke=re Er. Anden=zs:

Jeg takker Deres brev af 13. oktober samt den

tilsendte udgave af grundloven, og mindes med gl=de vor

samtale fra i sommer.

Jeg har i1 en separat pakke tilsendt Dem de

skrifter som De Bnskede, 1 fire exampler hver.

Med tak og hilsen

( Bjarni Benediktsson )




AKADEMISK FORLAG

NORWEGIAN ACADEMIC PRESS

Klturminaster

Beaxrls 4 arrs I
1 e_‘:r.l.'-_ o € \V1ie

DERES BREV;

DERES REF.:

UNIVERSITETET — KARL JOHANSGT. 47.
OsSLO

UNIVERSITETETS STUD.KONT. TLF, 41 1108 - 42 50 28

FORLAGSJEF: TONNES ANDENALES
FASTE STYREMEDLEMMER :
LEGE JON GLOMME - PROF. DR, JUR. JOHS. ANDEN/ES
KONTORSJEF ERLING FIELLBIRKELAND
STUD. PHILOL. JON STENKLEV

som har




MENNTAMALARADHERRA

Reykjavik, 26. nbvember 1953

Herra
Pétur Jéhannesson,
Eskihlid 15, Reykjavik.

@:'11{ BATEATD brég %ﬁ“”} £ 3. De
JrefT-méttekt bréf r . ssa
o %mﬁu;m*-'-i ,m.&m M

manadar, ped . -Enda—Dbéts _erfitt _sé& ad—Ffést %FkJ
vi&,ﬁll/ﬁaufuél;,ea_1a;ﬁavbigng;ﬁainafiutﬂtng} ték

f2 mé11id upp vid Dr. 0dd Gudjénsson formann fjér-

"

hagsrdads . Arangurinn vard pb Lvanta
witti, og verd éz ad skyra pér\fré pvi, ad bvi

dfram 1 mélinu, eins og sakir standa.

midur eru eigi horfur% ad unnt&:é a8 koma nokkru

Med beztu kved jum




%

Tt it T D o I '
& qx,J::M L5 . ; 3 T
o T g LYMD L e 3

Vi - :
- \ S | —/ '
%é( APy . Lzt .5777 Al /
/ o L ' 4 e A /
&27 Na LAY ELN 2mNnNa? PG OGN Flavs
e /f-*/ QAL 1AL AL iAo G
ALY /7, Qetd g geidA 784 ffc/z) B .. Zes —
72 s s / ? .. ' ’ s L "_ (’;'-J"
A AADNGA" 7y 5 DNAALLLLL Gy,
\

o
Z:;’ W pec HLG D L 22T KL
= | V7 - : Sy ] s

P2 ¥? X Al JrepT A S L EC L Vo ) f&f/ ZLFFL

DT i N A Ve A , Y :
3 5, _/,Z"j de 4,/ LT gL oen e 47 el

5 : "' =
WA C S P28t Etraq

> »
et 2 . J ;
o LB G

I:J./

22 Ndav D

A -
A Y b [PV _g

rr f
SV At

" -
A—t "

3 \./ ‘.
ey L0462 30

/
-

—— -
; (s

i
§ v
—”

P - g " i 3
Ll ,»:»'Lj,/ % /_’J.ff TR TP PT A ALY -
. v: sl -

G AP LA, _ Ay L4 Faivlr
L, ' . y P ;-'. - b 7
/ :Z:' P = ] -"—rﬁ e # J’f/f, w-ﬂf?’?:_; d AT i

PPLAR 4
. A / 2/ s, r/
: /o flcais ) : v 4 g o '
’ v g LA WT:/M S L g S
,/ : o /

~

'd /

; e / Y Z : -/ ‘/':. - z ; .x’ ‘) ) ,.:'. / - T
P T S TAA AR A A A ) L Faenhra

- Py p . 3
A ¥ 7 At 73, U lzp LRZCDy UL 2Ll ietrr UL

’ ’ > ; / - “.f : ; A ‘ b . ) . \‘,.- /
L7 JAlG AT L VAN e 28204
F -f/..‘_ ) s = P el
CoOF V2 eravr AL SPD. 2O e

b—/,_. - L ] ]
A4 AL HKa, 2Vorn —
Fd

SEE e
PR S S T T 4 ]
T . T -
4 4 Ll | ) 2 d
0 Ay c)"?’j’ S L2 Pty Lta ALt

—r i o Y = ' g " Y E [ )

FZ [fllgq - AL Loy ‘,_,&44“-; &
/ s ey - i /,— » : . Fsd
Qe /d*’!’ Ltd P

e =
PP A
7

7 “*- 7" PPl




)/}/17.,/’7 w 1131 O

_/

/ 7 ;

— A
Foiga4 dd  _en e

L". E \‘.._.'.. i 1
S COoIAA L) g
ALY AV LA . Vo e

L Ao T
\ \ 2 ; 7
AL A oA

= e sh Z — .- . e
Ol Al T "—*‘@,"L_.J/L/f' " AL
aAA G T 2 ér ‘-r:)uz.,- ;

. f B9 4 ﬂc,-;«/// %,

_ ? 7
Ty L g e g %7 4

J L
;'_‘_L g1 ‘K A J/,-xc..-;cr '—'z/

7 & — )’Lc_.—{) V7 0 M’}’}%
7/ 4 Y 28 S~ o o W7, PAT S == FILT ﬂ“’

272y
ol 9 ppprrrna INALL 2 Az

/

. iy . 8=

itd g Ml . gzt L) 2 g _sgarl
\ i V. L‘_/,: . . . /

&/7/ L1 4 ﬁ/ LA 24— FF Lt 2 7 ¥ A w-ff-z/_.;{
7

A &

Vi1 dL 4

2o
LU, M/Lf A0
“ 4 o4 g /4 ‘ f

' \7/” _ A _../
;—:’ ,»{’/W /,M)_,Z;/,?/M/ /L—M

N 7 L_.téf H// Vfﬂ/ JZ/J/M

.'/Lr&'

: //«,¢7 _ g/,luf.ﬂ‘ LA 2 2/72" oYY

I, )/I/!/J/?7 Ay ,éf:) /~4/</

7
& / “ - 7
.f/;' /QL(/_\((_.

P eld g

D s

et B9 G a1 9,1 &>
i /O £ 2 ! . ] ;

sy A 7D

4




Reykjav{k, 22. oktéber 1953.

Géé i vinur.

Eg bekka Pér k=rlegas fyrir
sffast. Efni bessa bréfs er b6 eigi
eingingu DPal, heldur al biljs big um
ad fitvega og senda mér sem fyrst
samning U.S.A. og Grikkje um vernere
stobvar { Grikklendi. Fréd sapningnum
er sagt { New-York Times 13. oktéber,
& bvi er ég hygg, og synist hann eftir

pelrri fréstgn mun Shagsta=dari en

okkar samningur,

Med beztu kved jum.




Systkini hafa erft saman j6rd er verid hefir f =tt beirra
lengur en t{ma pann, sem til er skilinn { VII. kafla: Um =ttar-
jardir, f logum 116/1943. Hid yngsta systkinanna, eini brédir
nokkurra systra, hefir setid jordina en 6samkomulag er nd um
greidslu jardarafgjalds.

Bkki liggja fyrir upplysingar um pad hvernig &bdd brédurins
er til kominn eda um skilméla fyrir henni.

S8 kvsd er 4 sb6lu mttarjarda (er verid hafa { eign =ttar
a.m.k. 75 4r) ad pzr m& ekki selja frjélsri sélu fyrr en p=r hafa
verid bodnar attménnum (allt £ 3. 1id) til kaups fyrir fasteigna-
matsverd ad vidbzttu matsverdi vidbbtar fré sf{dasta fasteignamati.

I 16gunum (28.gr.) segir: N4 vill eigendi =ttar jardar,samkv.
a-1id 26. gr., selja jordina og skal hann péd fyrst bjéda hana
nidjum sfnum til kaups og #&bddar, systkinum sfnum og afkomendum

Ekki er f dkvsdunum um sttarjardir dr pvi skorid { hverri
ré6d mttmenn skuli f4 adgang ad kaupunum ad 5dru leyti en pvi ad
®#tla verdur ad nidjar gangil fyrir og sfdan systkini og afkomendur

pbeirra en loks fjarskyldari sttmenn. Er augljést ad eiganda muni
®2t1ad visst valfrelsi milli sttmanna innan pessara flokks ,Hins-
vegar eru engar reglur settar um vidhorfin pegar samerfingjar
vilja selja. Verdur pd ad telja ad sému reglur gildi p4 um for-
gangsrétt attmanna og s6lukjor hvort heldur samkomulag er um sdlu
eda sala verdur Shjdkvzmileg svo sem annars er um slit sameigna,

vegna 6samkomulags um nytingu attarjardar.
Hinsvegar eru vandfundnar reglur um forgangsrsd @attmenna um

fram pad sem ad framan segir. Er par eyda { loggjofinni sem fylla
verdur dt. Synist ekki annad fert en ad beita analogiskt reglum
20. gr. laganna um rédstéfun =ttarddals er eins stendur &. Samkv.
pvi feri kauprétturinn eftir eldri barnanna. Er pé ekki Sedlilegt
ad rédstsfun 4 4bddinni komi ad verulegu leyti sem Skvoérdun um
slfka réddstéfun bannig =d 4bddarhafi verdi talinn hafa forgangs-
kauprétt, sbr. ad gert er rd4d fyrir ({ nidurl.29. gr. laganna) ad
stmu reglur gildi f leigudbldd =attarjardar,ad pvi leyti ad szttmenn
hafi forgang eftir reglum 28. gr. laganna, sem &dur er lj§st. (Skal
pess getid ad leigukjor eru einnig logbundin,sbr. 29.gr. nidurl,
sbr. 35. gr. laganna, 3% af fasteignamatsverdi). Mundi oft felast




f byggingunni 6bein yfirlf¥sing um vilja til slfkrar r4dstsfunar,
en auk pess er Abdd almennt :tlad ad standa um Sékvedinn tfima,
nema eitthvad sérstakt komi til en eins og édur segir liggja
ekki fyrir upplysingar um pzr sérstoku adstzdur er fyrir hendi
kunna ad vera um byggingu jarod@rinnar upphaflega.

Reglur laga 116/1943 um :ttarddal skipta hér (ad 6dru en
hugsanlegri analogiu) ekki frekar méli.

26. 8. 1953. /?7’)?7
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GUDMUNDUR GRIMSON SUPREME COURT
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HANNES KJARTANSSON

50 BROAD STREET, ROOM 720
NEW YORK 4, N. Y.

TEL. WHITEHALL 4.-3784
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HANOVER 2-9079 G ESTABLISHED 1930 WATCH & JEWELRY

REPAIRING ON PREMISES
_/4mer£can (Z?eauer

WoORK GUARANTEED
JEWELERS
DIAMONDS, WATCHES, NOVELTIES
66 NEW STREET
NEW YORK 4, N. Y.
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jalfestedisfélag Hisavikur.

Husavik 9. nov.

Heidradi flokksbrodir !

Vér viljum tja your, ad undanfarid hefir verid unnisd
ad undirbuningi ad hitaveitulsgn fré Hveravsllum { Reykjahverfi
til Hisavikur undir yfirumsjdn herra Gunnars B3dvarssonar
verkfrefings forstédumans Jardborunardeildar rikisins, og hefir

Gunnar lofad a¥ aztlun um rekstur og stofnkostnad liggi fyrir

15. nédv. n.k,, og er ba stlunin ad leggja malis 1 frumverpsformi

fyrir hid¥ héa Albingi.

Hér { héradi er einhuga éhugi fyrir bessu velferdarmili,
sem ekki er einungis velferdarmidl vort, heldur sllrar bjds-
arinnar, barsem hér er um stdérkostlegan gjaldeyrissparnad ad rada.

Hisavikurber er bdinn ad leggja { mikinn kostnad vid
undirbuning bessa méls, og nd { haust munu verkfradihegar
athuganir kosta um 50 bisundir krdna, og er enn eftir ad legzja
fram mikid f£é { undirbdning.

Parsem vitad er ad sjalfstedismenn hafa fremur &3rum
forustu { hitaveitumdlum fslendinga, b& leyfum vér oss ad
oss til ydar, og beifast velvildar og studnings ydar bessu
til framdréttar, begar bad kemur fyrir hi¥ hda Alpingi.

Ned flokkskvedju,

Stjorn Sjalfstedisfélags Hiusavikur.
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Herra alpingismadur Bjarni Benediktsson qunor‘a
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